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ABSOLUTE
SWING

Frameless swing system
Bloc porte invisible
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Absolute Swing by Ermetika is a solution for swinging 
doors designed without edging trims. Aesthetically 
pleasing, Absolute Swing is also practical: the door 
blends integrally into its surrounding plasterboard or 
plastered walls, and creating continuity with the walls, 
hides access to compartments.

Absolute Swing est un système de porte affleurante.
La porte, qui ne nécessite pas de couvre-joints, 
se confond avec le milieu environnant. Les portes 
affleurantes représentent un choix très avant-gardiste et 
fonctionnel: la porte crée une continuité avec les cloisons, 
elles sont visibles seulement en ouverture.

Available
in pull/push version

Disponible en version 
tirant/poussant
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VARIANTS
VARIANTES

FULL HEIGHT
TOUTE

HAUTEUR

TRAPEZOIDAL
TRAPÉZOÏDALE

DOUBLE DOOR
DOUBLE VANTAUX
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In every 
environment, in 
every context, there 
is always something 
that connects 
things.
Dans chaque projet, 
dans chaque situation, 
il y a toujours un 
élément pour lier les 
choses entre elles.
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STRUCTURAL STRENGTH
RÉSISTANCE ABSOLUE

Absolute Swing

FOAM GASKET
JOINTS DE RÉCEPTION

THREADED INSERTS
MORTAISES FILETÉES

ADJUSTABLE HINGES
CHARNIÈRES RÉGLABLES

WOOD SPACERS/ENTRETOISES
D’ÉCARTEMENT EN BOIS

MAGNETIC LOCK
SERRURE MAGNÉTIQUE

PRE-MOUNTED HINGE
CHARNIÈRES PRÉ MONTÉES

SAME WALL THICKNESS 
PROFIL ÉPAISSEUR CLOISON

4 HINGES FOR H≥2400 
4 CHARNIÈRES POUR LES
HAUTEURS ≥ À 2400 MM

Aluminium frame AW6060, 3 Kg weight per linear 
meter.
Cadre en aluminium AW6060 de 3 Kg par mètre 
de poids.

 The gasket seal in polyurethane foam is set on the frame 
for a silent and optimum closing.
Joints blanc en mousse de polyuréthane à poser sur le 
cadre pour une fermeture optimum et silencieuse de la 
porte.

Invisible hinges screwed on threaded steel inserts 
for the best solidity.
Charnières invisibles vissées sur mortaises en acier 
pour une meilleure stabilité dans le temps.

Ermetika systems are provided with invisible 
hinges adjustable on three axis for the perfect 
fitting of the door. The total capacity is 40 Kg.
Chaque cadre est doté de charnières réglables sur 3 
axes d’une portée totale de 40 Kg pour une parfaite 
adaptation du vantail.

Strong spacers in wood protect the system from 
damages and deformations during shipping.
Les entretoises d’écartement en bois évitent au cadre 
des déformations pendant le transport.

The swing door systems Ermetika are provided 
with magnetic lock in satin chrome finish. It 
guarantees a perfect and silent closing.
Les blocs-portes Swing sont équipés de serrures 
magnétiques chromées satinées qui garantissent 
une fermeture toujours parfaite et absolument 
silencieuse.

The box for the hinge is already mounted
on the frame and protected with plastic cover.
Charnières invisibles préinstallées sur les
prédispositions du châssis en aluminium,
dotées de capuchons de protection

The aluminium profile’s shape is as thick as the 
brick wall or the plasterboard structure. This 
makes installation easier and quicker.
Le profil « invisible » est de la même dimension que 
la cloison finie. Ceci accélère et simplifie beaucoup 
la mise en œuvre du cadre.

For all the systems higher than or equal to 2400 mm 
the frame is provided with 4 hinges rather than 3.
Pour toutes les hauteurs supérieures ou égales à 
2400 mm, le cadre est équipé de 4 charnières.
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Absolute Swing

REINFORCEMENT IN SOLID WOOD 
(standard h=2100mm door)

Renfort en bois massif

CELLULOSE HONEYCOMB CORE
(standard h=2100mm door)

Âme en nid d’abeilles en cellulose

ALUMINUM FRAME

Profilé en aluminum

FIBERGLASS MESH

Fibre de verre

BRICK

Brique

COATING MORTAR

Revêtement en mortier

JOINT TAPE

Bande â joint

PLASTER

Plâtre

TOP FINISHING

Rasage final

WALL PAINTING

Peinture

MDF LAYER WITH
WHITE PRIMER

Panneau MDF avec apprêt

PANEL PAINTING

Peinture
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PANEL PAINTING

Peinture

REINFORCEMENT IN SOLID WOOD 
(standard h=2100mm door)
Renfort en bois massif

CELLULOSE HONEYCOMB CORE
(standard h=2100mm doors)
Âme en nid d’abeilles en cellulose

ALUMINUM FRAME
Profilé en aluminum

STUD WORK
Ossature plaque de platre

PLASTERBOARD

Plaque de plâtre

ANTI-CRAKING
TAPE

Bande anti-fissure

PLASTER

Plâtre

TOP FINISHING
Rasage final

WALL PAINTING

Peinture

MDF LAYER WITH
WHITE PRIMER

Panneau MDF avec apprêt
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SPINGERE SX SPINGERE DX

ABSOLUTE SWING - SPINGERE
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Absolute Swing ITEM CODE / CODE ARTICLE: TSWSI

ATTENTION: If a pull system is set close to 
a push system there will be a difference in 
passage opening of 14 mm between them. 
The push system passage shall be ordered 
14 mm higher then pull system or vice 
versa to have them at the same level.  Every 
system is equipped with hinges of 40 Kg 
total capacity. For heavier doors stronger 
hinges can be supplied upon request and 
prior quotation. 
ATTENTION: Si un cadre tirant est placé 
à proximité d'un cadre poussant, il y aura 
une différence d'ouverture de passage de 
14 mm entre eux. Le passage du cadre 
poussant doit être commandé 14 mm plus 
haut que le tirant ou vice versa pour les 
avoir au même niveau. Chaque système est 
équipé de charnières d'une capacité totale 
de 40 kg. Pour les portes plus lourdes, des 
charnières plus résistantes peuvent être 
fournies sur demande et sur devis.

WIDTH / LARGEUR
Wall / Mur 107/125: L from/de 600 to/à 1100 mm

HEIGHT / HAUTEUR
Wall / Mur 107/125: H from/de 1500 to/à 2700 mm

WIDTH / LARGEUR
L + 120 mm

HEIGHT / HAUTEUR
H + 60 mm

OPENING DIRECTION / SENS D'OUVERTURE
(To be expressed in purchasing orders)
(à indiquer au moment de la commande)
PUSH L
POUSSANT G

PUSH R
POUSSANT D

FEASIBLE DIMENSIONS
MESURES RÉALISABLES

FORMULAS TO CALCULATE 
DIMENSIONS
CALCUL DE L'ENCOMBREMENT

60 mm for thickness 107-125
60 mm pour épaisseur 107-125

HINGE CAPACITY
Every system is equipped with hinges of 40 
Kg total capacity. For heavier doors stronger 
hinges can be supplied upon request and prior 
quotation. 

CAPACITÉ CHARNIÈRES
Chaque système est équipé de charnières d'une 
capacité totale de 40 kg. Pour les portes plus lourdes, 
des charnières plus résistantes peuvent être fournies 
sur demande et sur devis.

50 mm Door thickness/Épaisseur de porte

PASSAGE SIZE
OUVERTURE DE PASSAGE

DOOR SIZE
PORTE

617
717
817
917

1017
1117
1217

C HT

600
700
800
900

1000
1100
1200

720
820
920

1020
1120
1220
1320

2000/2100
2400

2004/2104
2404

2060/2160
2460
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OPENING DIRECTION / SENS D'OUVERTURE
(To be expressed in purchasing orders)
(à indiquer au moment de la commande)
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SINGLE SHEET SET UP
POSE D'UNE SEULE PLAQUE

DOUBLE SHEET SET UP
POSE DE DOUBLE PLAQUE

|  FRAMELESS SYSTEM / SYSTÈME INVISIBLE   |  HINGED / BATTANT   |   PUSH / POUSSANT     |   PLASTERBOARD / PLAQUES DE PLÂTRE

Absolute Swing ITEM CODE / CODE ARTICLE: TSWSC

WIDTH / LARGEUR
Wall /Mur 100/125: L from/de 600 to/à 1100 mm

HEIGHT / HAUTEUR
Wall /Mur 100/125: H from/de 1500 to/à 2700 mm

WIDTH / LARGEUR
L + 120 mm

HEIGHT / HAUTEUR
H + 60 mm

FEASIBLE DIMENSIONS
MESURES RÉALISABLES

FORMULAS TO CALCULATE 
DIMENSIONS
CALCUL DE L'ENCOMBREMENT

ATTENTION: If a pull system is set close to 
a push system there will be a difference in 
passage opening of 14 mm between them. 
The push system passage shall be ordered 
14 mm higher then pull system or vice 
versa to have them at the same level.  Every 
system is equipped with hinges of 40 Kg 
total capacity. For heavier doors stronger 
hinges can be supplied upon request and 
prior quotation. 
ATTENTION: Si un cadre tirant est placé 
à proximité d'un cadre poussant, il y aura 
une différence d'ouverture de passage de 
14 mm entre eux. Le passage du cadre 
poussant doit être commandé 14 mm plus 
haut que le tirant ou vice versa pour les 
avoir au même niveau. Chaque système est 
équipé de charnières d'une capacité totale 
de 40 kg. Pour les portes plus lourdes, des 
charnières plus résistantes peuvent être 
fournies sur demande et sur devis.

60 mm for thickness 100-125
60 mm pour épaisseur 100-125

PUSH L
POUSSANT G

PUSH R
POUSSANT D

HINGE CAPACITY
Every system is equipped with hinges of 40 
Kg total capacity. For heavier doors stronger 
hinges can be supplied upon request and prior 
quotation. 

CAPACITÉ CHARNIÈRES
Chaque système est équipé de charnières d'une 
capacité totale de 40 kg. Pour les portes plus lourdes, 
des charnières plus résistantes peuvent être fournies 
sur demande et sur devis.

50 mm Door thickness/Épaisseur de porte

PASSAGE SIZE
OUVERTURE DE PASSAGE

DOOR SIZE
PORTE

617
717
817
917

1017
1117
1217

C HT

600
700
800
900

1000
1100
1200

720
820
920

1020
1120
1220
1320

2000/2100
2400

2004/2104
2404

2060/2160
2460
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Absolute Swing

WIDTH / LARGEUR
Wall /Mur 107/125: L from/de 600 to/à 1100 mm

HEIGHT / HAUTEUR
Wall /Mur 107/125: H from/de 1500 to/à 2700 mm

WIDTH / LARGEUR
L + 120 mm

HEIGHT / HAUTEUR
H + 60 mm

ITEM CODE / CODE ARTICLE: TSWSI

FEASIBLE DIMENSIONS
MESURES RÉALISABLES

FORMULAS TO CALCULATE 
DIMENSIONS
CALCUL DE L'ENCOMBREMENT

T
E

C
H

N
IC

A
L
 S

H
E

E
T

 / F
IC

H
E

 T
E

C
H

N
IQ

U
E

|  FRAMELESS SYSTEM / SYSTÈME INVISIBLE  |  HINGED / BATTANT   |   PULL / TIRANT   |   PLASTER / ENDUIT

ATTENTION: If a pull system is set close to 
a push system there will be a difference in 
passage opening of 14 mm between them. 
The push system passage shall be ordered 
14 mm higher then pull system or vice 
versa to have them at the same level.  Every 
system is equipped with hinges of 40 Kg 
total capacity. For heavier doors stronger 
hinges can be supplied upon request and 
prior quotation. 
ATTENTION: Si un cadre tirant est placé 
à proximité d'un cadre poussant, il y aura 
une différence d'ouverture de passage de 
14 mm entre eux. Le passage du cadre 
poussant doit être commandé 14 mm plus 
haut que le tirant ou vice versa pour les 
avoir au même niveau. Chaque système est 
équipé de charnières d'une capacité totale 
de 40 kg. Pour les portes plus lourdes, des 
charnières plus résistantes peuvent être 
fournies sur demande et sur devis.

OPENING DIRECTION / SENS D'OUVERTURE
(To be expressed in purchasing orders)
(à indiquer au moment de la commande)
PULL L
TIRANT G

PULL R
TIRANT D

60 mm for thickness 107-125
60 mm pour épaisseur 107-125

42 mm Door thickness/Épaisseur de porte

HINGE CAPACITY
Every system is equipped with hinges of 40 
Kg total capacity. For heavier doors stronger 
hinges can be supplied upon request and prior 
quotation. 

CAPACITÉ CHARNIÈRES
Chaque système est équipé de charnières d'une 
capacité totale de 40 kg. Pour les portes plus lourdes, 
des charnières plus résistantes peuvent être fournies 
sur demande et sur devis.

PASSAGE SIZE
OUVERTURE DE PASSAGE

DOOR SIZE
PORTE DE PASSAGE

622
722
822
922

1022
1122
1222

C HT

600
700
800
900

1000
1100
1200

720
820
920

1020
1120
1220
1320

2000/2100
2400

2007/2107
2407

2060/2160
2460
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Absolute Swing

WIDTH / LARGEUR
Wall /Mur 107/125: L from/de 600 to/à 1100 mm

HEIGHT / HAUTEUR
Wall /Mur 107/125: H from/de 1500 to/à 2700 mm

WIDTH / LARGEUR
L + 120 mm

HEIGHT / HAUTEUR
H + 60 mm

ITEM CODE / CODE ARTICLE: TSWSC

FEASIBLE DIMENSIONS
MESURES RÉALISABLES

FORMULAS TO CALCULATE 
DIMENSIONS
CALCUL DE L'ENCOMBREMENT A
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ATTENTION: If a pull system is set close to 
a push system there will be a difference in 
passage opening of 14 mm between them. 
The push system passage shall be ordered 
14 mm higher then pull system or vice 
versa to have them at the same level.  Every 
system is equipped with hinges of 40 Kg 
total capacity. For heavier doors stronger 
hinges can be supplied upon request and 
prior quotation. 
ATTENTION: Si un cadre tirant est placé 
à proximité d'un cadre poussant, il y aura 
une différence d'ouverture de passage de 
14 mm entre eux. Le passage du cadre 
poussant doit être commandé 14 mm plus 
haut que le tirant ou vice versa pour les 
avoir au même niveau. Chaque système est 
équipé de charnières d'une capacité totale 
de 40 kg. Pour les portes plus lourdes, des 
charnières plus résistantes peuvent être 
fournies sur demande et sur devis.

OPENING DIRECTION / SENS D'OUVERTURE
(To be expressed in purchasing orders)
(à indiquer au moment de la commande)
PULL L
TIRANT G

PULL R
TIRANT D

60 mm for thickness 100-125
60 mm pour épaisseur 100-12542 mm Door thickness/Épaisseur de porte

SINGLE SHEET SET UP
POSE D'UNE SEULE PLAQUE

DOUBLE SHEET SET UP
POSE DE DOUBLE PLAQUE

HINGE CAPACITY
Every system is equipped with hinges of 40 
Kg total capacity. For heavier doors stronger 
hinges can be supplied upon request and prior 
quotation. 

CAPACITÉ CHARNIÈRES
Chaque système est équipé de charnières d'une 
capacité totale de 40 kg. Pour les portes plus lourdes, 
des charnières plus résistantes peuvent être fournies 
sur demande et sur devis.

PASSAGE SIZE
OUVERTURE DE PASSAGE

DOOR SIZE
PORTE DE PASSAGE

622
722
822
922

1022
1122
1222

C HT

600
700
800
900

1000
1100
1200

720
820
920

1020
1120
1220
1320

2000/2100
2400

2007/2107
2407

2060/2160
2460



The flush with the wall swing door is completely 
hidden into the wall, thanks to the invisible 
frame Absolute Swing. It can ensure unbroken 
succession of wall-door-wall and continuity 
of the décor since it is free of doorjambs and 
architraves. The door can be painted in the 
same paint of the wall, perfectly hiding from 

sight, blending in with the rest of the wall. 
Otherwise, the door panel can be lacquered 
or decorated with dying or patterns that 
accentuate its beauty, becoming real design 
element.
Les portes affleurantes représentent un choix 
très avant-gardiste, parce qu'elles permettent

aux ouvertures de disparaitre dans la cloison.
Les portes sont libres de tout encadrement
bois pour un effet minimaliste.
Un laquage brillant ou mat sur la porte ou une 
décoration sur le panneau complètent l’œuvre 
de personnalisation.
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D
O

O
R

 / P
O

R
T

E

|  FRAMELESS SYSTEM / SYSTÈME INVISIBLE   |   SWING DOOR / PORTE BATTANTE



A
b

so
lu

te S
w

in
g

L
O

G
IS

T
IC

S
 / IN

F
O

R
M

A
T

IO
N

S
 L

O
G

IS
T

IQ
U

E
S

Absolute Swing

1 3 adjustable hinges
(4 hinges for H≥2400)
3 charnières réglables
(4 charnières pour H≥2400)

2 Anti-cracking glass fiber net 10x10 mm 
mash  (only plastered wall version)
Bande anti-fissures 10x10 mm
(seulement en version pour enduit)

3 Polyurethane foam gasket 
 Joints en mousse de polyuréthane
4 Lock

Serrure

X 1 X 2

In standard equipment
Équipement standard 

Number of Parcels 
Nombre de Colis 

FRAME ONLY 
CHÂSSIS SEUL 

FRAME + DOOR 
BLOC PORTE  

Hardware kit for frameless swing 
systems
Kit quincaillerie pour bloc porte 
invisible 

Invisible hinge satin chrome finish
Charnière invisible en chromé 
satiné

Invisible hinge white finish
Charnière invisible en blanc

Extension kit for 125 thickness
Kit extension pour épaisseur 125

Accessories
Accessoires

125 mm
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